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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL COMMUNAUTAIRE
FORCALQUIER-LURE DU 21 MARS 2023

COMMUNAUTE DE COMMUNES Accusé de réception en préfecture
004-240400440-20230321-46-2023-DE
Date de réception préfecture : 27/03/2023

Délibération n°2023-46

Theéme : ENVIRONNEMENT 1

Objet : GEstion des Milieux Aquatiques et Prévention des Imondations (GEMAPI) :
Convention tripartite de délégation de la compétence GEMAPI au SMAVD sur le bassin
versant du Lauzon

L’an deux mille vingt-trois le vingt et un du mois de mars, le Conseil communautaire diment
convoqué par Monsieur le Président le 15 mars 2023 s’est réuni & I’Hotel de Ville de
Forcalquier sous la présidence de Monsieur David GEHANT.

Membres en exercice : 27  Membres présents : 22 Pouvoirs : 5 Suffrages exprimés : 27

Etaient présents :

Gilbert BOYER; David GEHANT ; Sylvie SAMBAIN;  Michel CHAPUIS ;
Thomas CHERBAKOW ; Caroline MASPER ; Karima COEURET ;
Emmanuel LUTHRINGER ; Aurélie ANNEQUIN ; Odile CHENEVEZ ; Rémi DUTHOIT ;
Camille FELLER; Frangois PREVOST; Céline MOSTEIRO; Robert USSEGLIO ;
Christophe LOPEZ; Didier DERUPTY ; Maryse BLANC; Christian CHIAPELLA ;
Patricia PAUL ; Marc DINI ; Philippe VUILQUE.

Etaient représentés :

Mme Sandrine LEBRE donne procuration 8 Mme Caroline MASPER

M. Michel DALMASSO donne procuration & M. Thomas CHERBAKOW
Mme Dani¢le KLINGLER donne procuration 8 M. Rémi DUTHOIT
Mme Nadine CURNIER donne procuration 8 Mme Camille FELLER

M. Stéphane DERRIVES donne procuration a M. Gilbert BOYER

Absents excusés :

Sandrine  LEBRE, Michel DALMASSO, Dani¢le KLINGLER, Nadine CURNIER,
Stéphane DERRIVES.

Conformément aux dispositions de I’article L. 2121-15 du code général des collectivités
territoriales, il a été procédé a la nomination d’un secrétaire choisi au sein de la présente
Assemblée ; Madame Aurélie ANNEQUIN a été désignée a la majorité des suffrages pour
remplir ces fonctions qu’elle a acceptées.

13 communes sont donc représentées.
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VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles L1111-8, L5214-
16 etRI1T11-1;

VU la loi n° 2014-58 du 27 janvier 2014 de modernisation de l'action publique territoriale et
d'affirmation des métropoles (MAPTAM) créant la compétence_de gestion des milieux

aquatiques et de prévention des inondations (GEMAPI), compétencgscesediisive grebtisatoire
qui est attribuée aux communes et a leurs établissements| PaBIFcY O LEoPEEE AN

intercommunale a fiscalité propres (EPCI-FP),

VU la Loi n°2014-58 du 27 janvier 2014 de Modernisation de I'Action Publique Territoriale et
d'Affirmation des Métropoles (dite Loi « MAPTAM »), notamment son article 56 ;

VU la Loi n°2015-991 du 07 aoiit 2015 portant Nouvelle Organisation Territoriale de la
République (dite Loi « NOTRe »), notamment ses articles 64 et 76 ;

VU les missions définies au 1°, 2°, 5° et 8° du I de larticle L.211-7 du Code de
I'Environnement ;

VU Vlarrété préfectoral n°2018-355.008 du 21 décembre 2018 (département des Alpes-de-
Haute-Provence) modifiant les statuts de la Communauté de Communes Pays de Forcalquier-
Montagne de Lure en y intégrant notamment la nouvelle compétence GEMAPI ;

VU larrété préfectoral du 16 décembre 2019 (département du Vaucluse) portant modification
des statuts du Syndicat Mixte d’Aménagement de la Vallée de la Durance (SMAVD) ;

CONSIDERANT le morcellement du bassin versant du Lauzon sur les deux EPCI suivants : la
Communauté¢ de Communes Pays de Forcalquier-Montagne de Lure (CCPFML) et la
communauté d’agglomération Durance Luberon Verdon Agglomération (DLVAgglo) ;

CONSIDERANT les actions & mener sur le bassin versant du Lauzon pour mettre en
application la compétence GEMAPI ainsi que la charge de travail afférente & ces actions, non
réalisable en régie au sein de la CCPFML ou de DLVAgglo ;

CONSIDERANT les dépenses liées & ces actions et leur répartition financiére, listés ci-
dessous :

Répartition Dépense a prévoir Montant Calendrier
financiére estimatif
Rédaction d’un plan
o . .
90 % CCPFML pluriannuel de restauration et 30 000 € HT

10 % DLV Agglo d’entretien et dossiers
réglementaires (DIG)

Etudes préalables a la gestion Phase 1 : Etudes et

des ouvrages de protection sur dossiers
100 % CCPFML g8 de pro 25000 € HT réglementaires -

les communes de Niozelles et

i 2023-2024
Pierrerue
22 000 € HT

90 % CCPFML )
10 % DLVAgglo Frais de structure SMAVD (11 00631 )€ HT/

éiibération n°2023-46 page 2 sur3



20 % CCPFML I]:/lllllsr?a(:lrrzgé?iiee (:gslsallil;lation et
0 < , .
10% DLVAgglo d’entretien A dﬁg;lrlen Phase 2 : Réalisation
100 % CCPFML Actions liées aux ouvrages de p des travaux - 2025-
S
90 % CCPFML . 17 000 € H e de reception préfecture :
10 % DLVAgglo Frais de structure SMAVD an

CONSIDERANT la possibilité, pour le SMAVD, d’obtenir des subventions via I’Agence de
’Eau Rhone Méditerranée Corse, ou tout autre financeur, qui seront alors déduites des appels
de fonds émis par le SMAVD ;

CONSIDERANT la possibilité qu’ont la CCPFML et DLVAgglo de déléguer tout ou partie de
leur compétence GEMAPI, sur tout ou partie de leur territoire, 4 un syndicat mixte labellisé
Etablissement Public Territorial de Bassin (EPTB), label détenu par le SMAVD ;

CONSIDERANT le souhait de ces intercommunalités de déléguer I’intégralité de la
compétence GEMAPI (items n°l, 2, 5 et 8 du I de Particle L. 211-7 du Code de
’Environnement) au SMAVD sur le bassin versant du Lauzon et la nécessité, pour ce faire,
d’établir une convention de délégation tripartite ;

Ceci exposé,
LE CONSEIL COMMUNAUTAIRE, DECIDE :

- D’approuver le versement d’une subvention annuelle de fonctionnement a I’Ecole
Intercommunale d’Enseignement Artistique Pays de Forcalquier-Montagne de Lure a
hauteur de 60 500 € ;

- Dit que les crédits correspondants sont inscrits au budget principal ;

- D’autoriser Monsieur le Président ou en cas d’empéchement, un vice-président ou un
conseiller communautaire & signer la convention annuelle d’objectifs établie entre
I’Ecole Intercommunale d’Enseignement Artistique et la communauté de communes ci
annexée ;

- D’autoriser Monsieur le Président ou en cas d’empéchement, un vice-président a
effectuer toute démarche consécutive a cette décision et pour les élus ayant regu
délégation, a signer, au nom et pour le compte de la Communauté de communes, toute
piéce de nature administrative, technique ou financiére nécessaire a I’exécution de la
présente délibération.

\

POUR : 26

CONTRE : 0 AINSI FAIT ET DELIBERE, les jours, mois et an susdits,
ABSTENTIONS : 1 (R. POUR EXTRAIT CONF

USSEGLIO)

- FORCALQUIGQR-LU
Le Pr651dent, COMMUNALTE DE WM RE

David GEHANT

Acte publiéle: 2 7 MARS 2023
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CONVENTION DE DELEGATION DE COMPETENCES AU SMAVD SUR LES COURS D’EAU ORPHELINS
AFFLUENTS DE LA DURANCE

ENTRE : Accusé de réception en préfecture
004-240400440-20230321-46-2023-DE
Date de réception préfecture : 27/03/2023

La COMMUNAUTE DE COMMUNES PAYS DE FORCALQUIER-MONTAGNE DE LURE, établissement

public de coopération intercommunale, personne morale de droit public, dont le siége social est situé a
FORCALQUIER (04300) — 1 place du Bourguet, identifiée au répertoire SIRENE sous le numéro
240 400 440 00014, représenté par son président en exercice M. David GEHANT, diiment habilité par
délibération du XXXX, ci-apres désignée « la CCPFML »,

La COMMUNAUTE D’AGGLOMERATION DURANCE LUBERON VERDON AGGLOMERATION,
¢tablissement public de coopération intercommunale, dont le si¢ge est situé a MANOSQUE (04100) —
Hotel d’ Agglomération - Place de I’Hotel de Ville, représentée par son Président en exercice, Monsieur
Jean-Christophe PETRIGNY, diment habilit¢é par délibération du XXXX, ci-aprés désignée
« DLVAgglo »,

ET:

Le SYNDICAT MIXTE D’AMENAGEMENT DE LA VALLEE DE LA DURANCE représenté par son président,
Monsieur Yves WIGT, diiment habilité par délibération du XXXX ci-apres désigné « le SMAVD »

Lesquels préalablement a la convention objet des présentes ont exposé ce qui suit :
EXPOSE

La CCPFML et DLV Agglo sont compétentes en maticre de gestion des milieux aquatiques et prévention
des inondations.

Le SMAVD a pour objet de participer a I'aménagement, la restauration et la mise en valeur de 1’espace
alluvial de la Durance et des espaces naturels associés, tant sur les sites dont il est propriétaire ou
concessionnaire que sur le territoire des collectivités territoriales et groupements qui le composent.

11 a également pour objet de participer a la cohérence de 1’action publique, a 1’échelle du bassin versant
de la Durance, en menant toute action permettant de coordonner et de faciliter 1’exercice des
compétences tant par ses membres que par d’autres opérateurs publics ou privés, visant a :

- la prévention des inondations, y compris la réduction de la vulnérabilité et la gestion de crises ;
- la gestion équilibrée et durable de la ressource en eau ;

- la préservation, la gestion et la restauration de la biodiversité des écosystémes aquatiques et des zones
humides, ainsi que des milieux naturels associés.

La CCPFML et DLVAgglo souhaitent confier au SMAVD, par délégation, I’exercice de certaines de
leurs compétences en maticre de gestion des milieux aquatiques et prévention des inondations afin de
permettre d’inscrire I’exercice de ces compétences sur leur territoire dans le cadre d’une gestion intégrée
du bassin versant.
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Cette délégation s’inscrit dans le cadre des dispositions de I’article L213-12 du Code de I’environnement
et des dispositions prévues aux articles L 1111-8 et R 1111-1 du Code Général des Collectivités
territoriales.

La présente convention de délégation est relative, d’une part, a un linéairerde cours ¢ cau partage entre
. N . Accusé de, receptlon en efectu
la CCPFML et DLVAgglo et, d’autre part, a un ouvrage de protection P03 BT
L. , i . . . Date de receptlon refecﬁjre 27/03/2023
territoire de la CCPFML. La présente délégation fixe les principes et mipodalités de [intervention du

(@}

SMAYVD pour la gestion des linéaires de cours d’eau identifiés ainsi que pour établir une stratégie de
prise en charge et de gestion de 1’ouvrage existant, de son organisation en éventuel systéme
d’endiguement et, s’il est défini comme tel, de I’exercice de la compétence GEMAPI qui en découle, de
son entretien, de sa surveillance et de son exploitation.

11 est précisé que d’autres missions dans le cadre de conventions distinctes et spécifiques, de délégation
ou de quasi-régie pour des prestations de services et d’études, peuvent étre confiées par la CCPFML et
DLVAgglo au SMAVD dans le cadre de la mise en ceuvre des compétences en matiere de GEMAPI
notamment.

CECI EXPOSE, IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT :
ARTICLE 1** - OBJET DE LA CONVENTION

Dans le cadre de I’exercice de leurs compétences en matiere de gestion des milieux aquatiques et
prévention des inondations, la CCPFML et DLV Agglo déléguent au SMAVD leurs compétences en vue
de la définition et de la mise en ceuvre d’une stratégie de prise en gestion d’ouvrages existants ou
d’établissement d’ouvrages nouveaux aux fins de la prévention des inondations, 1’établissement et la
mise en ceuvre d’un Programme Pluriannuel de Restauration et d’Entretien des cours d’eau (PPRE) ainsi
que sur les interventions d’urgence et travaux post-crues.

A titre accessoire a I’exercice de la délégation de compétence, le SMAVD assure, dans les limites fixées
a Darticle 4, une veille hydrométéorologique, une mission d’information préventive en crue, un
accompagnement expert en période de crise ainsi qu’une mission de conseil et d’accompagnement
technique de la CCPFML et de DLV Agglo.

La liste des bassins versants objets de la convention est la suivante :

- Le Lauzon et ses principaux affluents sur les territoires des communes de Saint-Etienne-les-
Orgues, Montlaux, Cruis, Sigonce, Lurs, Pierrerue, Forcalquier, Niozelles, Villeneuve, La
Brillanne.

Les missions de la présente convention s’exercent sur les axes principaux des cours d’eau mentionnés
ci-avant, ainsi que potentiellement sur leurs affluents classés en tant que cours d’eau (cf. cartographie
des cours d’eau classés Police de I’Eau des Alpes de Haute Provence). L’étude d’autres linéaires tels
que ravins, canaux d’irrigation ou autres chenaux d’écoulement devront faire 1’objet d’éventuels
avenants apres validation en comité de délégation.

2/15



A Bassin versant du Lauzon

Accusé de féception en préfecture
004-240400440-20230321-46-2023-DE
Date de régeption préfecture : 27/03/2023

Ravin
de Bourianne

Ravin des Gipié

du Pontet

Tarrent
de Barliére!

. Ruisseau .
de Pierrerue ..

Beveron

. Auteur : SMAVD / Source : eaufrance & inpn

Smav
i 1 2km ﬁ
| — D T

Carte du bassin versant du Lauzon et de ses principaux affluents

La liste et les linéaires des ouvrages de protection faisant objet de la présente convention pour
1’établissement d’une stratégie de protection contre les inondations prennent en compte :
- Les ouvrages en surélévation situés sur les communes de Pierrerue et Niozelles ;

Cette liste non exhaustive pourra étre complétée suite aux études prévues en phase 1. Le recensement
concernera les ouvrages de protection des phénoménes de débordement sur le bassin versant du Lauzon
uniquement.

ARTICLE 2 - MODALITES DE SUIVI, DE CONTROLE ET DE CONCERTATION

2.1 CONSTITUTION D’UN COMITE DE DELEGATION

Un comité de délégation est constitué entre des représentants élus et/ou des agents du SMAVD, de la
CCPFML, de DLVAgglo et des communes du bassin versant concerné.

Chacune des parties pourra associer au comité de délégation d’autres acteurs techniques ou prestataires
en tant que de besoin, sous réserve d’une information préalable de 1’autre partie.
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Le comité de délégation est réuni, a minima, une fois par an pour faire le bilan des actions réalisées, en
cours et a lancer dans le cadre de la présente convention, et préparer les étapes de validation par les
conseils communautaires de la CCPFML et de DLVAgglo le cas échéant. En dehors de ces réunions
annuelles, le comité de délégation peut €tre réuni a I’initiative de 1'une ou 'autre des parties afin

z

d’assurer une information réciproque sur I’exercice des compétences déie%gggge et IOtamIIeTt Sur tes

1 004-240400440-20230321-46-2023-DE
programmatlons. Date de réception préfecture : 27/03/2023

Le comité de délégation aura notamment pour role de valider les programmres de travaux proposes par
le SMAVD avant de les soumettre aux conseils communautaires de la CCPFML et de DLV Agglo pour
approbation.

Les éventuels avis du comité de délégation ne revétent pas de caractere décisionnel, et il appartient a
chacune des parties de les prendre en compte dans la mise en ceuvre des prérogatives qui sont les siennes
et qui seront prises par leurs instances compétentes, notamment pour les décisions ayant une incidence
financiére.

Ces comités de délégation seront préparés techniquement a partir d’échanges réguliers, autant que de
besoin, entre les techniciens des trois parties, accompagnés des ¢lus référents si nécessaire.

2.2 REEVALUATION DES TERMES DE LA PRESENTE CONVENTION

Les parties prévoient de rediscuter les termes de la présente convention a différents stades de la
démarche et notamment en cas d’évolution affectant I’étendue ou les cotits des compétences déléguées
et des missions confiées ou de modification de la réglementation qui leur est applicable ou qui est
applicable a 1’une ou I’autre des parties.

En particulier, ils conviennent de se rapprocher en tant que de besoin a cet effet :

1. alissue de la réalisation de la phase 1, sur proposition d’un Programme Pluriannuel de Restauration
et d’Entretien des cours d’eau d’une part et d’une stratégie de prise en charge et de gestion du parc
d’ouvrages existant ainsi que leur organisation en éventuels systémes d’endiguement d’autre part. Le
comité de délégation sera chargé de valider les programmes arrétés et les modalités de financement
afférentes ;

2. al’issue de la phase 2, lors de la remise des travaux et des ouvrages ;

3. al’issue des procédures d’autorisation des systémes d’endiguement, lors de leur mise en service en
vue de leur gestion effective.

ARTICLE 3 — EXERCICE DES COMPETENCES DELEGUEES
3.1 OBJECTIFS A ATTEINDRE ET INDICATEURS DE SUIVI

Le SMAVD met en ceuvre les compétences déléguées avec pour objectif :

1. de mener a bien le programme d’études et de travaux défini dans la présente convention selon les
modalités financiéres également définies ;

2. de satisfaire aux obligations réglementaires relatives au fonctionnement des cours d’eau et des
milieux aquatiques ;

3. de satisfaire aux obligations réglementaires relatives a la gestion des systémes d’endiguement établis.

Le SMAVD met en ceuvre les compétences déléguées en tenant un état actualisé de la satisfaction de
ces objectifs.
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3.2 MODE D’EXERCICE DES COMPETENCES DELEGUEES

3.2.1. MODALITES GENERALES

Les compétences déléguées sont, pendant la durée de la présente conventrom;,exchusivementexercées
Accusé de réceptjon en préfecture

par le SMAVD qui prend toutes décisions opérationnelles relatives a leurs| modalotées desmasesempapayre.
Date de réception préfecture : 27/03/2023

Il peut prendre des décisions et recevoir des droits ou contracter des obligationis-pourtne-durée-vartable:
Si cette durée est supérieure a la durée de la présente délégation, le SMAVD devra au préalable recueillir,
I’accord des organes délibérants de la CCPFML et de DLVAgglo. Ces obligations seront
automatiquement transférées a la CCPFML et DLV Agglo a I’échéance de ladite délégation, quelle qu’en
soit la cause.

Les études, travaux et prestations liées aux programmes de restauration et d’entretien des cours d’eau et
a la stratégie sur les systémes d’endiguement visés a I’article 1 sont réalisés sous la conduite et la
responsabilité du SMAVD et il est chargé, de maniére générale, de la concrétisation de 1’opération par
la prise en charge et la coordination de I’ensemble des actions qui s’aveérent nécessaires.

En particulier, il lui appartiendra :

de solliciter et d’obtenir toutes les autorisations requises ;

de définir les conditions administratives et techniques de réalisation des opérations ;

d’en proposer le plan de financement ;

de solliciter les subventions mobilisables ;

de passer les marchés et contrats, d’en assurer I’exécution et de mettre en ceuvre les garanties
afférentes pendant la durée de la délégation ;

6. d’établir et de communiquer, le cas échéant, les documents requis au titre de la réalisation et de
I’exploitation des ouvrages.

kW=

3.2.2. MODALITES SPECIFIQUES RELATIVES A LA PRISE EN GESTION DES OUVRAGES DE
PROTECTION CONTRE LES INONDATIONS

Dans le cadre de I’exercice de leurs compétences en maticre de gestion des milieux aquatiques et
prévention des inondations, la CCPFML et DLVAgglo déléguent au SMAVD leurs compétences en vue
de la réalisation de toutes taches concourant a la prise en gestion effective ou a I’établissement
d’ouvrages nouveaux aux fins de la protection des biens et des personnes vis-a-vis du risque
d’inondation.

3.2.2.1. ETABLISSEMENT ET REALISATION DU PROGRAMME DE TRAVAUX

Phase 1

1. le SMAVD réalise ou fait réaliser toutes études et démarches nécessaires a la définition d’une
stratégie de prise en gestion de tout ou partie des ouvrages existants ou de I’établissement d’ouvrages
nouveaux aux fins de la prévention des inondations ;

2. la CCPFML et DLV Agglo valident, pour les ouvrages qui les concernent, le programme phasé de
prise en gestion et de travaux ainsi que leur plan de financement prévisionnel ;

3. le SMAVD initie, pour les ouvrages retenus dans la stratégie, les démarches nécessaires a 1’obtention
de leur classification en systémes d’endiguement en vue de la régularisation de leur statut et de
I’encadrement des responsabilités du GEMAPIEN ;

4. la CCPFML et DLV Agglo accompagnent les démarches notamment en matiére de stratégie foncicre
et en contribuant a la surveillance des ouvrages par la mobilisation de personnel principalement en
période de crue.
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Phase 2

1. le SMAVD finalise les études techniques et réglementaires relatives aux systémes d’endiguement
selon la stratégie validée par la CCPFML et DLVAgglo ;
2. le SMAVD conduit I’animation fonciére nécessaire a 1’obtention des autorisations des systémes

d’endiguement en lien étroit avec la CCPFML et DLVAgglo sur les tefritoites euanibesrpsneesnent;
004-240400440-20230321-46-2023-DE

3. si l'opération nécessite des appropriations fonciéres ou immobiliéres, jIPreveenebten el ECPERRIS ot

DLVAgglo d’y procéder et, le cas échéant, de solliciter la mise en ceuviedes droits de preemptionet
d'expropriation et mener a bien les procédures afférentes. La CCPFML et DLVAgglo établissent
également en tant que de besoin, sur les territoires qui les concernent, les servitudes temporaires ou
permanentes permettant 1’établissement ou le fonctionnement des ouvrages ;

4. le SMAVD assure, aprés autorisation, la réalisation des travaux et remet les ouvrages a la CCPFML
et la DLVA pour les ouvrages qui les concernent;

5. la CCPFML et DLV Agglo intégrent les ouvrages établis a leurs patrimoines respectifs.

Le cas échéant, en cas d’urgence constatée, le SMAVD en accord avec la CCPFML et DLV Agglo pourra
engager des travaux sans attendre la validation du programme prévu a I’issue de la phase 1. Le SMAVD
conduit alors les études techniques et les démarches réglementaires rendues nécessaires puis se charge
de la mise en ceuvre des travaux.

Une fois les ouvrages autorisés en systémes d’endiguement et remis a la CCPFML et DLV Agglo, le
SMAVD organise la prise en gestion effective de ces derniers selon les conditions décrites dans leur
document d’organisation respectif.

Le calendrier de réalisation des études et travaux listés ci-dessus ainsi que la programmation financiere
annuelle qui en découle, feront 1’objet d’une validation en comité de délégation tel que prévu a I’article
2.

Si le comité prévu a I’article 2, convient de la nécessité de réaliser de nouvelles études ou travaux,
d’ajuster les montants prévisionnels ou d’intégrer des colits non estimés a ce jour, ces ajustements seront
intégrés par voie d’avenant a la présente convention.

3.2.2.2. REMISE DES OUVRAGES
A Uissue des travaux, le SMAVD rétrocédera :

- a la CCPFML et DLVAgglo les travaux réalisés ayant vocation a relever de leurs patrimoines
respectifs ;

- aux propriétaires les travaux réalisés sur leur fonds.

Cette remise sera matérialisée par un état des lieux a I’appui duquel le délégataire fournira le dossier de
récolement des ouvrages exécutés ainsi que tous les documents nécessaires a leurs surveillance et
exploitation.

Cet état des lieux sera établi contradictoirement entre le délégataire et la CCPFML et DLVAgglo ou le
propriétaire selon le cas, le caractére contradictoire étant réputé acquis des lors que la CCPFML et
DLV Agglo ou le propriétaire auront été invités, a minima 15 jours avant la date prévue, a I’établissement
de cet état des lieux.

3.2.2.3. MODALITES SPECIFIQUES A LA SURVEILLANCE ET A L’EXPLOITATION HORS CRUE ET EN
CRUE DES OUVRAGES DE PROTECTION

Jusqu’a autorisation et mise en service des différents systemes d’endiguement, la CCPFML et
DLVAgglo assurent, sous leurs conduites et leurs responsabilités, la gestion spécifique des ouvrages qui
les concernent hors crue et en période de crue comprenant notamment la gestion des ouvrages traversants
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et organes hydrauliques associés, la surveillance des ouvrages hydrauliques et de leurs accés et les
interventions d’urgence nécessaires a la prévention ou a la contention des désordres ou des défaillances.
Durant cette période, le SMAVD accompagnera la CCPFML et DLVAgglo dans la veille
hydrométéorologique et I’information préventive en crue comme décrit a I’article 4.1.1.

. . , \ . . 9 : N . i &fect
Ces missions sont menées a bien dans le respect des consignes d’exploitatj@graedateepton enpréfecture
Date de réception préfecture : 27/03/2023

Une fois les Systemes d’endiguement autorisés, la gestion spécifique des ouvrages en crue est assurée
par le SMAVD, sur la base des consignes intégrant le SMAVD comme délégataire et selon les modalités
décrites dans le document d’organisation.

Le document d’organisation intégre les mesures de gestion existantes, et les recommandations sur
I’organisation-cible en période de crue ; il fixe les consignes de gestion des ouvrages en crue, et
notamment les moyens mise en ceuvre par le SMAVD, la CCPFML, DLV Agglo et les communes.

3.2.3. MODALITES SPECIFIQUES RELATIVES AUX PROGRAMMES DE RESTAURATION ET
D’ENTRETIEN DES COURS D’EAU

3.2.3.1. ETABLISSEMENT ET REALISATION DU PROGRAMME DE TRAVAUX

Dans le cadre de I’exercice de leurs compétences en matiere de gestion des milieux aquatiques et
prévention des inondations, la CCPFML et DLV Agglo déléguent au SMAVD leurs compétences en vue
de ’élaboration et la mise en ceuvre d’un Programme Pluriannuel de Restauration et d'Entretien des
cours d'eau (PPRE) ainsi que les démarches réglementaires associées, selon les modalités suivantes.

Phase 1

1. le SMAVD réalise ou fait réaliser toutes études préalables techniques et réglementaires du PPRE ;

2. le SMAVD est pétitionnaire des dossiers d’autorisation réglementaires (DIG, DUP, efc.) ;

3. le SMAVD conduit I’animation fonciére nécessaire a la mise en ceuvre des PPRE ;

4. si l'opération nécessite des acquisitions fonciéres ou immobiliéres, il reviendra a la CCPFML et
DLVAgglo d’y procéder et le cas échéant de solliciter la mise en ceuvre des droits de préemption et
d'expropriation pour mener a bien les procédures afférentes sur les territoires qui les concernent. La
CCPFML et DLVAgglo établissent également en tant que de besoin les servitudes temporaires ou
permanentes permettant la bonne réalisation des travaux ;

5. le SMAVD élabore et présente au comité de suivi le programme de travaux du PPRE.

Le calendrier de réalisation des études et travaux listés ci-dessus ainsi que la programmation financicre
annuelle qui en découle, feront 1’objet d’une validation en comité de délégation tel que prévu a I’article
2.

Si le comité de délégation prévu a I’article 2 convient de la nécessité de réaliser de nouvelles études ou
travaux, d’ajuster les montants prévisionnels ou d’intégrer des cotlits non estimés a ce jour, ces
ajustements seront intégrés par voie d’avenant a la présente convention.

La CCPFML et DLVAgglo valident ensuite le programme d’études et de travaux et son plan de
financement prévisionnel.

Phase 2

1. le SMAVD assure la réalisation des travaux du PPRE qui auront ét¢ validés ;
2. le SMAVD assure le suivi de 1’exécution des travaux du PPRE et propose un suivi régulier partagé
avec la CCPFML et DLVAgglo ;
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3. le SMAVD réceptionne les travaux réalisés et remet les ouvrages respectivement a la CCPFML et
DLVAgglo sur les territoires qui les concernent.

Le cas échéant, en cas d’urgence constatée, le SMAVD, en accord avec la CCPFML et DLVAgglo,

pourra engager des travaux sans attendre la validation du programme pré Acc‘use Issuede ta piras

SMAYVD conduit alors les études techniques et les démarches réglement peszpemfme@aqéeessal Pu
. Date de réception prefecture : 27/03/2023

se charge de la mise en ceuvre des travaux.

3.2.3.2. RECEPTION DES TRAVAUX ET REMISE DES OUVRAGES

A Dissue des travaux, aprés validation par la CCPFML et DLVAgglo, le SMAVD en assurera la
réception.

Le SMAVD rétrocédera :

- a la CCPFML et DLVAgglo les ouvrages réalisés ayant vocation a relever de leurs patrimoines
respectifs ;

- aux propriétaires les ouvrages réalisés sur leur fonds.

Cette remise sera matérialisée par un état des lieux a 1’appui duquel le délégataire fournira le dossier de
récolement des ouvrages exécutés ainsi que tous les documents nécessaires a leur exploitation.

Cet état des lieux sera établi contradictoirement entre le délégataire et la CCPFML et DLVAgglo ou le
propriétaire selon le cas, le caractére contradictoire étant réputé acquis des lors que la CCPFML et
DLVAgglo ou le propriétaire auront été invités, a minima 15 jours avant la date prévue, a I’établissement
de cet état des lieux.

3.2.4. MODALITES SPECIFIQUES RELATIVES AUX INTERVENTIONS D’URGENCE ET TRAVAUX POST-
CRUES

3.2.4.1. ETABLISSEMENT ET REALISATION DU PROGRAMME DE TRAVAUX

Dans le cadre de I’exercice de ses compétences en matiere de gestion des milieux aquatiques et
prévention des inondations, la CCPFML et DLV Agglo déléguent au SMAVD leurs compétences en vue
de toutes taches concourant a la réalisation des études et travaux rendus nécessaires par un épisode
hydrométéorologique exceptionnel, selon les modalités suivantes :

1. le SMAVD assure le relevé des laisses de crue et archive les informations relatives aux enveloppes
de débordements (définir I’enveloppe géographique de la crue ; capitaliser sur la relation pluie/crue)
avant de les transmettre a la CCPFML et DLVAgglo ;

2. le SMAVD procede au relevé des désordres engendrés (détérioration sur les ouvrages de protection
de berges, les voiries, les zones d’érosion, etc.), les localise et les qualifie;

3. le SMAVD dimensionne les réponses aux désordres engendrés et fournit un chiffrage estimatif des
travaux d’urgence a réaliser et leur qualification (en termes d’urgence ou de priorité) ;

4. la CCPFML et DLVAgglo valident le programme de travaux et son plan de financement
prévisionnel ;

5. le SMAVD produit les cahiers des charges et assure la réalisation du programme de travaux
d’urgences. Le SMAVD est pétitionnaire de la demande d’autorisation ;

6. le SMAVD réceptionne les travaux réalisés et remet les ouvrages respectivement a la CCPFML et
DLVAgglo sur les territoires qui les concernent.
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3.2.4.2. RECEPTION DES TRAVAUX ET REMISE DES OUVRAGES

A T’issue des travaux, apres validation de la CCPFML et de DLVAgglo, le SMAVD en assurera la
réception ;

Le SMAVD rétrocédera :

Accusé de réception en préfecture
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- a la CCPFML et DLVAgglo, les ouvrages réalisés ayant vocation 3 eeleverrderkearepatosaesine

respectif’;
- aux propriétaires, les ouvrages réalisés sur leur fonds.

Cette remise sera matérialisée par un état des lieux a I’appui duquel le délégataire fournira le dossier de
récolement des ouvrages exécutés ainsi que tous les documents nécessaires a leur exploitation.

Cet état des lieux sera établi contradictoirement entre le délégataire et la CCPFML et DLV Agglo ou le
propriétaire selon le cas, le caractére contradictoire étant réputé acquis des lors que la CCPFML et
DLV Agglo ou le propriétaire auront été invités, a minima 15 jours avant la date prévue, a I’établissement
de cet état des lieux.

3.3 RESPONSABILITES ET GARANTIES

Le SMAVD prend en charge la totalité des responsabilités découlant de I’ensemble des actions menées
pour mener a bien |’établissement et la réalisation des travaux et garantit celles-ci, notamment vis-a-vis
de la CCPFML, de DLV Agglo et des tiers.

11 fait son affaire de 1’ensemble des obligations 1égales d’assurance dans le respect de la législation en
vigueur.

Jusqu’a la réalisation compléte du programme de travaux, le SMAVD sera garanti de toute mise en
cause de sa responsabilité au titre de 1’état du cours d’eau ne résultant pas d’'un manquement caractérisé
de sa part dans I’accomplissement de ses missions.

Apres la remise des ouvrages, le SMAVD ne pourra voir sa responsabilité engagée qu’a raison d’un vice
de conception ou de réalisation des travaux.

Nonobstant les stipulations des alinéas précédents, a défaut de validation d’un programme de travaux
prévu aux articles 3.2.2 et 3.2.3 et de leur plan de financement a 1’issue de la phase 1, le SMAVD sera
considéré immédiatement et de plein droit déchargé de toute responsabilité quant a la réalisation du
programme de travaux considéré, a I’état du cours d’eau et aux conséquences de toutes natures en
résultant.

Concernant les travaux d’urgence :
Le SMAVD transmet a la CCPFML, a DLVAgglo et aux communes concernées les informations
techniques sur les travaux d'urgence a réaliser.

ARTICLE 4 — MISSIONS ACCESSOIRES
4.1 VEILLE HYDROMETEOROLOGIQUE ET INFORMATION PREVENTIVE EN CRUE

Dans le cadre de I’exercice de leurs compétences en maticre de gestion des milieux aquatiques et
prévention des inondations, la CCPFML et DLVAgglo déleguent au SMAVD leurs missions en vue
d’assurer une veille sur les événements hydrométéorologiques concernant les bassins versants objets de
la présente convention. La veille hydrométéorologique améne 1’information permettant d’anticiper au
mieux les événements particuliers.
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Durant toute la période de la convention :

e Le SMAVD assure une veille sur les événements hydrométéorologiques en cours. En période
de risque de crue, le SMAVD informe la CCPFML et DLVAgglo de I’évolution en temps réel

des prévisions hydrométéorologiques. Cette information se fera surta base des commarssarnces
Accusé de réception en préfecture

et f)utllS existants a date, elle a vocation a gagner en précision au Qonmrgioend = pﬁm%ggg la
presente convention ;

e [’information apportée ne se substituera en aucun cas aux obligations qui incombent aux
communes et a I’Etat en matiére de gestion de crise. Aussi, le SMAVD, la CCPFML et
DLVAgglo ne pourront pas étre tenus pour responsable d’un défaut d’information aux
communes.

De maniére complémentaire :
En phase 1:

e Le SMAVD recense et capitalise les données, points de mesure et outils existants en matiére de
veille hydrométéorologique sur les bassins versants identifiés dans la présente convention

e Le SMAVD, la CCPFML et DLVAgglo travaillent a la définition d’un protocole d’information
préventive adapté a leur territoire concernant le risque de crue. Selon les caractéristiques du
bassin versant, le protocole d’information pourra étre amélioré par une meilleure connaissance
de son fonctionnement hydrologique. Une stratégie de suivi et d’instrumentation pourra étre
définie a cet effet et proposée a la CCPFML et DLVAgglo qui en valideront la mise en ceuvre
et le financement sur proposition du comité de délégation.

En phase 2

Le SMAVD met en ceuvre le protocole d’information préventive en crue et le programme de suivi
correspondant.

4.2 CONSEIL ET ACCOMPAGNEMENT TECHNIQUE DE LA CCPFML et DLV Agglo

La CCPFML et DLVAgglo sont destinataires des demandes d’avis émanant des services instructeurs,
ou des demandes d’accompagnement des particuliers ou des communes pour des opérations relevant de
la GEMAPI.

Le SMAVD appuie la CCPFML et DLV Agglo pour la production d’avis techniques a destination des
services instructeurs et dans I’accompagnement technique des riverains ou communes pour la conduite
de ces opérations.

ARTICLE 5 - FINANCEMENT
5.1 FINANCEMENT PAR LES PARTIES DE L’EXERCICE DES COMPETENCES DELEGUEES

Pour le financement des missions prévues a 1’article 3.2 ci-dessus, la participation de la CCPFML et de
DLVAgglo se matérialisera sous la forme suivante :

1. Acquisition (frais d’actes compris) et mise a disposition a titre gratuit de terrains et autres biens
immobiliers qui s'avéreraient, le cas échéant, nécessaires ou utiles a la réalisation de 1’opération ;
2. Mise a disposition gratuite par chacune des parties de toutes études préexistantes utiles ;
3. Versement d’une contribution forfaitaire destinée a couvrir :
° les colits internes de la prise en charge, par le SMAVD, des compétences déléguées
) le portage des prestations externalisées.
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Cette somme sera appelée annuellement au mois d’avril et s’élévera a 11 000 € par an en phase 1 et
17 000 € par an en phase 2.

La clé de répartition des contributions annuelles est la suivante :

- enphase 1, 90% soit 9 900 € pour la CCPFML et 10% soit 1 100€ pour DEVApe

Accuse de recepuon en pr 1ure

- en phase 2, 90% soit 15 300 € pour la CCPFML et 10% soit 1 7%@%m p;?ectureg%%noz’:

4. Prise en charge, aprés déduction des éventuelles subventions obtenues des partemaires institutionmets -

- des cotits liées aux enquétes publiques ;

- des études et travaux externalisés. Pour ces prestations externalisées, le SMAVD s’engage a
un strict respect des régles de la commande publique pour I’attribution des marchés
correspondants.

En phase 1 de la convention, les montants prévisionnels des études et travaux sont de :

- 30000 € HT pour I’¢élaboration d’un Programme de Restauration et d’Entretien des cours d’eau
avec la clé de répartition suivante 90% pour la CCPFML et 10% pour DLVAgglo ;

- 25000 € HT pour les études préalables a la gestion des ouvrages de protection contre les
inondations sur les communes de Niozelles et Pierrerue financés a 100% par la CCPFML.

A ce stade de la rédaction de la convention, la nature et le montant exact des prestations de la phase 2
ne sont pas encore connus. Ils seront identifiés a 1’issue de la phase 1 et feront nécessairement 1’objet
d’un avenant.

Toute modification du plan de financement devra étre validée en comité de délégation, entérinée de
fagon expresse par la CCPFML et DLV Agglo puis formalisée par la voie d’un avenant technique ou
financier. Le SMAVD n’est pas tenu d’engager des études et/ou des travaux si ce circuit de validation
n’a pas €été respecté.

Ne sont pas couverts par la contribution forfaitaire évoquée ci-dessus les cofits liés a la gestion spécifique
des systémes d’endiguement une fois ceux-ci autorises.

L’ensemble des dépenses prévues dans le cadre de cette convention sont résumées dans le tableau
récapitulatif annex¢ a la présente convention.

5.2 FINANCEMENT DES MISSIONS ACCESSOIRES

Le financement par la CCPFML et DLVAgglo des missions accessoires décrites au 4.1 est réputé
couvert par la contribution forfaitaire prévue a I’article 5.1.

En outre, dans le cadre de la phase 2, la CCPFML et DLVAgglo financeront intégralement la charge
nette exposée par le SMAVD :

e des colts liés a I’instrumentation relative au programme de suivi des caractéristiques
hydrométéorologiques des bassins versant le nécessitant, tels que validés par le comité de
délégation et approuvés dans le plan de financement de fin de phase 1 ;

e des colts lies a des besoins d’études et travaux externalisés rendus nécessaires au bon
déroulement du programme de suivi et d’instrumentation, tels que validés par le comité de
délégation et approuvés dans le plan de financement de fin de phase 1.

Ces colits seront définis et intégrés a la convention a I’issue de la phase 1 par voie d’avenant.

Le calendrier de réalisation de I’instrumentation, des études et travaux listés ci-dessus ainsi que la
programmation financiére annuelle qui en découle, feront 1’objet d’une validation en comité de
délégation, qui le soumettra ensuite a validation de la CCPFML et de DLV Agglo, tel que prévu a I’article
2.

Si le comité de délégation prévu a I’article 2.1 convient de la nécessité de réaliser de nouvelles études
ou travaux, d’ajuster les montants prévisionnels ou d’intégrer des colits non estimés a ce jour, ces
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ajustements devront étre validés par la CCPFML et DLV Agglo avant d’étre intégrés par voie d’avenant
a la présente convention.

5.4 MODALITES DE VERSEMENT

Accusé de réception en préfecture
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Les parties s’entendent pour faciliter le portage financier de la présente.l La CCPFML et DLVAgglo

effectueront les versements sur demande du SMAVD et sur production de I’¢état justificatif des dépenses
effectuées, signé par le représentant 1égal du SMAVD et visé par le comptable public, accompagné des
factures correspondantes.

Concernant leurs participations forfaitaires, la CCPFML et DLV Agglo effectueront les versements sur
demande du SMAVD qui s’engage a produire toutes piéces justificatives de dépenses et tout autre
document qui serait jugé utile au réglement par la CCPFML et DLV Agglo.

Le SMAVD s’engage également a faciliter le versement des appels de fonds de la CCPFML et de
DLVAgglo en les échelonnant si besoin sur plusieurs exercices.

Le comité de délégation devra étre informé d’éventuelles difficultés d’application de ces modalités
financieres.

La CCPFML et DLV Agglo prennent a leur charge la Taxe sur la Valeur Ajoutée (TVA) sur I’ensemble
des prestations externalisées prévues par la présente convention.

La CCPFML et DLV Agglo s’engagent a inscrire annuellement a leurs budgets un montant de dépenses
suffisant pour couvrir les études et travaux validés en comité de délégation.

5.5 CONTRIBUTIONS DE TIERS

La CCPFML et DLVAgglo s’engagent sur le financement de 100 % des dépenses prévues dans le cadre
de la présente convention. Cependant, des demandes de participations financiéres pourront étre
adressées a des tiers afin de réduire le reste a charge pour la CCPFML et DLV Agglo.

Le SMAVD sollicitera les subventions auxquelles il pourrait tre €ligible en tant que maitre d’ouvrage
des études ou travaux par délégation et rendra compte de leur attribution, de leur échéancier et de leur
encaissement effectif en fin d’opération. Lorsque des subventions seront regues par le SMAVD pour la
réalisation d’une opération, seule la part d’autofinancement sera appelée aupres de la CCPFML et de
DLVAgglo.

Il pourra ponctuellement appartenir a la CCPFML et DLV Agglo de solliciter aupres d’autres organismes
publics ou partenaires des subventions destinées au financement des opérations concernées, qu’elles
s’obligent a affecter au financement des compétences déléguées selon les modalités prévues ci-avant.

Dans 1’hypothése ou les financements d’une opération sont sollicités directement par la CCPFML et
DLVAgglo, le SMAVD appellera a ces dernieres I’intégralité du montant des travaux (TVA incluse),
auquel sera déduit les subventions liées au projet et attribuées au SMAVD, sur la base d’un état certifié
par le comptable public des mandats émis et d’un rapport d’avancement de 1’opération, excepté le cas
d’un versement d’un acompte au démarrage de 1’opération.

Le SMAVD produira également les picces nécessaires permettant a la CCPFML et DLVAgglo de
solliciter les versements aupres des financeurs de 1’opération et ainsi atteindre la part d’autofinancement
résiduel prévu par le plan de financement.

5.6 COMPTABILITE ET BILAN

Le SMAVD tiendra une comptabilité de maniére a faire apparaitre distinctement les comptes propres

aux opérations relevant de la présente convention.
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A ce titre, il fournira annuellement, un compte-rendu financier faisant apparaitre dépenses et recettes de
I’opération. Le versement éventuel d’acompte au démarrage d’opération et, le cas échéant, les reports
d’appels de fonds dans le cadre du « lissage » financier y seront mentionnés afin de justifier les écarts
qui pourraient y étre constatés. A I’expiration de la convention, il établira un bilan de cloture.

Accusé de réception en préfecture
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ARTICLE 6 - DROITS ET OBLIGATIONS ATTACHES A L’EXERCICE DES COMPETENCES DELEGUEES

6.1 SUBSTITUTION DANS LES DROITS ET OBLIGATIONS EN COURS
Sous réserve des droits des tiers, le SMAVD est substitué¢ a la CCPFML et DLV Agglo dans tous leurs
droits et obligations relatifs a 1'objet de la délégation pendant la durée de celle-ci.

Cette substitution porte notamment sur les droits et obligations attachés a la qualité de maitre d’ouvrage,
propriétaire, locataire ou affectataire de biens ou de cocontractant dans les contrats et convention en
cours.

6.2 DROITS ET OBLIGATIONS RESULTANT DE L’EXERCICE DE LA DELEGATION
Les droits et obligations résultant spécifiquement de 1’exercice par le SMAVD de la délégation sont
réputés regus et contractés au nom et pour le compte du délégant.

Le SMAVD peut en faire mention dans les contrats et actes unilatéraux constituant ou reconnaissant ces
droits et obligations.

6.3 — CONTINUITE EN FIN DE DELEGATION
A I’échéance de la convention, quel qu’en soit le motif, le SMAVD transfére a la CCPFML et

DLV Agglo I’intégralité des droits et obligations résultant spécifiquement de 1’exercice des compétences
déléguées.

A compter de cette date, la CCPFML et DLVAgglo sont de plein droit investies de 1’ensemble des
responsabilités de toutes natures liées a 1’existence et au fonctionnement des ouvrages et devra réaliser
I’ensemble des travaux d’entretien, de controle et de maintenance.

Elle est donc subrogée de plein droit dans les droits et obligations du délégataire.

ARTICLE 7 - DUREE PREVISIONNELLE DE LA CONVENTION

La présente convention est conclue pour une durée prévisionnelle de 6 ans et se décompose comme suit :

- Laphase1:2 ans,
- Laphase 2 : 4 ans.

Il est convenu que la phase 1 pourra avoir une durée inférieure a 2 ans selon 1’avancement des actions
qui y sont prévues. La phase 2 pourra alors étre démarrée de fagon anticipée. A I’issue de la phase 1, les
programmes de travaux prévus en phase 2 et leur financement seront validés par la CCPFML et
DLVAgglo et feront I’objet d’un avenant a la convention.

ARTICLE 8 — FIN ANTICIPEE DE LA CONVENTION

8.1. RESILIATION DANS L’ INTERET GENERAL

La convention pourra étre dénoncée d’un commun accord entre les parties, ou par I’une ou I’autre d’entre
elles, pour un motif justifié par I’intérét général, moyennant un préavis de six mois.
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8.2. RESILIATION-SANCTION

En cas de manquement grave de 1’une des parties dans 1’exécution de la convention, 1’une ou I’autre des
parties a la convention pourra demander au juge de prononcer la résiliation aux torts et griefs de celle-

ci, aprés mise en demeure restée infructueuse pendant un délai de deux mofs; sams pr c}j udice d eventuels
1o,y . > F N 19 , Accuseclia éception,en préfecture
recours en responsabilité susceptible d’étre engagés a ’encontre de I’ai@urodessbzotzaies

5 . . L. . . , . Date de réception préefecture : 27/03/2023
I’indemnisation du préjudice qui en résulte pour les autres parties.

8.3. RESILIATION APRES REEVALUATION DE LA CONVENTION

A Dissue de chaque réévaluation prévue a article 2.3 de la présente convention et notamment en fin de
phase 1, chacune des parties pourra, a sa convenance et sans préavis, mettre fin a cette convention et a
la délégation qu’elle induit sans que les autres parties ne puissent exiger un quelconque
dédommagement.

8.4. MODALITES LIEES A LA RESILIATION

Dans tous les cas, en cas de résiliation de la présente convention, le SMAVD appellera, a la CCPFML
et DLVAgglo, I’intégralité du montant des études et travaux (TVA incluse) déja effectués ou au prorata
de ce qui a été réalisé, auquel seront déduit les acomptes déja versés par la CCPFML et DLV Agglo ainsi
que les subventions attribuées par les différents partenaires au SMAVD. Cet appel de fonds sera établi
sur la base d’un état certifi¢ par le comptable public des mandats émis et d’un rapport d’avancement de
1’ opération.

ARTICLE 9 - LITIGES

Tout litige relatif a ’exécution de la présente convention sera porté devant le Tribunal administratif
compétent.

Fait a Mallemort, le

Pour la CCPFML Pour le SMAVD - EPTB de la Durance
Le President Le Président
David GEHANT Yves WIGT

Pour DLVAgglo
Le Président

Jean-Christophe PETRIGNY
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ANNEXE — TABLEAU RECAPITULATIF DES DEPENSES A PREVOIR

Missions

Description

Articles de la
convention concernés

Colt prévisionnel

Phase 1 et 2
Co(t internes de prise en charge des missions confiées au SMAVD par la

(ts forfaitair RO . , e Art. 3.2
CO}J ’s o. aitaires de convention de délégation : exercice des compétences déléguées, portage des = 11 000 € par an 17 000 € par an
délégation annuels . . e . . s . Art. 5.1
prestations externalisées, missions accessoires (veille hydrométéorologique,
information préventive en crue).
Phase 1:
Etudes préalable sur I'ouvrage de Niozelles & Pierrerue ;
Relevés topographiques (géometres) ; Art3.2.2.1
2 . ; : ) 25000 € HT
E'Iaboratlorl d'un. Etat des lieux des capacités hydrauliques des ouvrages et analyses de risques ; Art 5.1 /
schema' de prevention | Analyse structurelle (selon besoins) ;
des inondations Propositions de scénarios et chiffrage des travaux selon décision.
Phase 2 : Art3.2.2.1 / A déterminer a l'issue
Mise en ceuvre du schéma élaboré en phase 1. Art5.1 de la phase 1
B ) Phase1:
Elaboration de Diagnostic fin et proposition de programmes de travaux ; Art.3.2.3
Programmes Analyse fonciére ; CTe 30 000 € HT /
Pluriannuels de Chiffrage ; Art5.1
g Restaura’;ion et Rédaction des dossiers réglementaires (DIG/DLE).
'Entretien des cours N - <
d'eau Phase 2 : Art.3.2.3 / A déterminer a l'issue
Mise en ceuvre du PPRE élaboré en phase 1. Art5.1 de la phase 1
Phases 1 et 2
Capitalisation de données ; e . .
Veille P! . . Art. 4.1 Régie (inclus dans les colts forfaitaires de
e . Suivi hydrologique du bassin versant du Lauzon ; Art 5.2 délégation)
hydrqmeteorqloglque, Veille sur les événements hydrométéorologiques en cours ; : g
information Détermination de la stratégie d'instrumentation des cours d'eau.
réventive en crue N
P Phase 2 Art. 4.1 / A déterminer a l'issue
Instrumentation du Lauzon. Art5.2 de la phase 1
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